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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2019...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

niisti perusteista ja menettelyisti, joilla ratkaistaan
Tanskassa tai jossakin muussa Euroopan unionin jasenvaltiossa
jatetyn turvapaikkahakemuksen Kisittelysti vastuussa oleva valtio,
seki Eurodac-jirjestelmésti sormenjilkien vertailua varten
Dublinin yleissopimuksen tehokkaaksi soveltamiseksi tehtyyn
Euroopan yhteison ja Tanskan kuningaskunnan véliseen sopimukseen liitettivin
lainvalvontatarkoituksessa Eurodaciin piisyé koskevan

poytikirjan tekemisesti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 87 artiklan 2
kohdan a alakohdan ja 88 artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan a alakohdan yhdessé sen 218

artiklan 6 kohdan toisen alakohdan a alakohdan kanssa,
ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyviksynnén!,

Hyvéksyntd annettu [.... ... kuuta ...] (ei viela julkaistu virallisessa lehdessi).
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sekd katsoo seuraavaa;:

(1

)

Euroopan yhteison ja Tanskan kuningaskunnan vililla niistd perusteista ja menettelyisti,
joilla ratkaistaan Tanskassa tai jossakin muussa Euroopan unionin jdsenvaltiossa jitetyn
turvapaikkahakemuksen kisittelystd vastuussa oleva valtio, sekd Eurodac-jéarjestelmasti
sormenjilkien vertailua varten Dublinin yleissopimuksen tehokkaaksi soveltamiseksi
tehtyyn sopimukseen liitettdvé lainvalvontatarkoituksessa Eurodaciin paédsya koskeva
poytikirja, jaljempénd 'poytikirja', allekirjoitettiin neuvoston paitdksen (EU) 2019/...1*
mukaisesti ... pdivdnd ...kuuta ...** silld varauksella, ettd sen tekeminen saatetaan

myShemmin paitokseen.

Jotta jasenvaltioiden ja Tanskan toimivaltaisten viranomaisten vélisti poliisiyhteistyota
voidaan tukea ja tehostaa terrorismirikosten ja muiden vakavien rikosten torjumiseksi,
havaitsemiseksi ja tutkimiseksi, unionin on mahdollistettava Tanskan osallistuminen

Eurodac-jdrjestelmén lainvalvontaan liittyviin osa-alueisiin.

++

Neuvoston pditos (EU) 2019/..., annettu ... pdivdna ...kuuta ..., niistd perusteista ja
menettelyistd, joilla ratkaistaan Tanskassa tai jossakin muussa Euroopan unionin
jasenvaltiossa jatetyn turvapaikkahakemuksen kisittelystd vastuussa oleva valtio, sekd
Eurodac-jarjestelmidstd sormenjilkien vertailua varten Dublinin yleissopimuksen
tehokkaaksi soveltamiseksi tehtyyn Euroopan yhteison ja Tanskan kuningaskunnan véliseen
sopimukseen liitettdvén lainvalvontatarkoituksessa Eurodaciin pddsyé koskevan pdytékirjan
allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta (EUVL L ..., ..., s. ...).

Virallinen lehti: lisétddn asiakirjassa ST 15825/18 olevan pdédtdksen numero ja tdydennetidin
vastaava alaviite.

Virallinen lehti: lisdtddn poytékirjan allekirjoittamispdivé.
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Kyseinen pdytékirja olisi hyviksyttava.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 603/2013! sitoo Yhdistynyttd

kuningaskuntaa ja Irlantia, ja ne osallistuvat siten timén péatoksen tekemiseen.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Tanskan asemasta tehdyssa poytékirjassa N:o 22 olevien 1 ja
2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu timén péadtoksen hyviksymiseen, paétds ei sido

Tanskaa eik4 sitd sovelleta Tanskaan,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 603/2013, annettu 26 pdivina
kesdkuuta 2013, Eurodac-jdrjestelmén perustamisesta sormenjilkien vertailua varten
kolmannen maan kansalaisen tai kansalaisuudettoman henkilon johonkin jasenvaltioon
jattdman kansainviélistd suojelua koskevan hakemuksen késittelystd vastuussa olevan
jdsenvaltion mairittimisperusteiden ja -menettelyjen vahvistamisesta annetun asetuksen
(EU) N:o 604/2013 tehokkaaksi soveltamiseksi sekéd jasenvaltioiden
lainvalvontaviranomaisten ja Europolin esittdmistd, Eurodac-tietoihin
lainvalvontatarkoituksessa tehtivid vertailuja koskevista pyynnoistd sekd vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-alaisten tietojérjestelmien operatiivisesta
hallinnoinnista vastaavan eurooppalaisen viraston perustamisesta annetun asetuksen (EU)
N:0 1077/2011 muuttamisesta (EUVL L 180, 29.6.2013, s. 1).
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1 artikla

Hyviksytdén niistd perusteista ja menettelyistd, joilla ratkaistaan Tanskassa tai jossakin muussa
Euroopan unionin jésenvaltiossa jatetyn turvapaikkahakemuksen késittelysti vastuussa oleva valtio,
sekd Eurodac-jérjestelmistd sormenjilkien vertailua varten Dublinin yleissopimuksen tehokkaaksi
soveltamiseksi tehtyyn Euroopan yhteison ja Tanskan kuningaskunnan viliseen sopimukseen

liitettdva lainvalvontatarkoituksessa Eurodaciin padsya koskeva pdytékirja unionin puolesta.

Poytakirjan teksti on liitetty tdhén padtokseen™.

2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja antaa unionin puolesta poytikirjan 4 artiklan 2 kohdassa méaratyn

1lmoituksen.

+ Virallinen lehti: liitetddn asiakirja ST 15823/18.
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3 artikla

Tama péétos tulee voimaan sitd pdivad seuraavana paivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissa
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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